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Mit ausgereifter Funktionalität und durchdachter Ergonomie bietet 
BENCHALIST Uhrmachern die perfekte Grundlage für präzises Arbeiten.

Wählen Sie aus verschiedenen Arbeitsplatzsystemen mit individuellen 
Konfigurationsmöglichkeiten – denn ein optimal gestalteter Arbeitsplatz ist 
eine Investition in Produktivität und Gesundheit. 

Einen detaillierten Überblick über alle Optionen und Zubehörteile finden Sie 
in unserer separaten Broschüre.

With advanced functionality and thoughtful ergonomics, BENCHALIST 
provides watchmakers with the perfect foundation for precise work.
Choose from various workstation systems with customizable configuration 
options – because a well-designed workspace is an investment in 
productivity and well-being.
A detailed overview of all options and accessories can be found in our 
dedicated brochure.
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MODULAR I, II, III 06MODULAR SYSTEM

UNIQUE I, II, V, VIII 16UNIQUE SYSTEM

Details zu allen Optionen und Ausstattungen der Werktische finden Sie in unserer separaten Broschüre.

Details on all options and features of the workbenches can be found in our dedicated brochure.



ERGONOMIC WATCHBENCH
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Our innovative ERGONOMIC series watchmaker’s bench combines the best 
of both worlds: preconfigured features for immediate usability and modular 
options for personalized customization. Choose from a variety of materials 
and accessories to perfectly tailor your workspace to your needs.

Unser innovativer Uhrmachertisch der Serie ERGONOMIC vereint das 
Beste aus beiden Welten: vorkonfigurierte Eigenschaften für sofortige 
Einsatzbereitschaft und modulare Optionen für eine individuelle Anpassung. 
Wählen Sie aus verschiedenen Materialien und Zubehörteilen, um Ihren 
Arbeitsplatz perfekt auf Ihre Bedürfnisse abzustimmen. 

Be
isp

ie
l-K

on
fig

ur
at

io
n 

I E
xa

m
pl

e 
Co

nfi
gu

ra
tio

n

Zubehör anpassbar
accessories customizable

weitere Optionen
additional options
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ARMAUFLAGEN I ARMRESTS

Material I Material

Kunstleder I artifi cial leather

Variante I Variant

4D

OPTIONEN I OPTIONS

TISCHPLATTE I BENCHTOP 

TECHNIK I TECHNOLOGY 

Ausstattung I Equipment

Rillenfräsung

grooved milling

Tischeinlage I Bench insert

Form: halbrund; ohne I Shape: semi-circular; none

Material / Frame: HPL I Corian I Linoleum

Werkzeugaufnahme I Tool holder

Feilnagel Ausfräsung

Miling for failing nail

Material I Frame

Buche I beech

Technikvorbereitung I Technology pre-setup

Technikrückwand I Technical back panel 

modulare Technikschiene I Modular technology rail

Kabeldurchführungen I  cable gland

Adapter für Arbeitsplatzleuchten I ... for workstation lights

Container I Containers

Schubladen-Container mit 4 Auszügen.

Drawer container with 4 drawers.

ERGONOMIC WATCHBENCH

T-Fußgestell I T-leg frame

silber I silver

Tisch-Maße I Bench Dimensions

Breite I width   1.420 mm

Tiefe I depth    655 mm

Höhe I height   850 - 1.250 mm

KONSTRUKTION & BAUWEISE I CONSTRUCTION & DESIGN

Korpus I Corpus

anthrazit I anthracite

lichtgrau I light gray

weiß I white

zum Online-Tischkonfi gurator
to the online bench confi gurator

Höhenverstellung I Height adjustment

elektrisch I electric

Kurbel I crank



MODULAR I Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench

6 Tel. +49 37360 72114

The MODULAR I bench frame off ers maximum fl exibility with its functional, 
stable design and closed back and side panels. It is equipped with four 
hydraulic cylinders, each with a lifting capacity of 150 kg. These cylinders 
allow the entire bench and all attachments to be raised eff ortlessly by 
extending the inner bench legs.

Das MODULAR I Tischgestell bietet mit seinem funktionalen, stabilen Design 
und den geschlossenen Rück- und Seitenwänden maximale Flexibilität. Es 
ist mit vier Hydraulikzylindern ausgestattet, die eine Hubkraft von jeweils 
150 kg haben. Diese ermöglichen das Anheben des gesamten Tisches und 
aller Anbauteile durch einfaches Ausfahren der inneren Tischbeine.
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Maße anpassbar
dimensions customizable

Zubehör anpassbar
accessories customizable

Arbeitsplatte anpassbar
benchtop customizable

weitere Optionen
additional options

Standardmaß: 1.430 x 650 mm
Standard size: 1.430 x 650 mm
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OPTIONEN I OPTIONS

TISCHPLATTE I BENCHTOP 

TECHNIK I TECHNOLOGY 

ARMAUFLAGEN I ARMRESTS MITTELSEGMENT I MIDDLE SEGMENT

Ausstattung I Equipment

Rillenfräsung I grooved milling

Aufkantung I upstand

ohne I none

Tischeinlage I Bench insert

Form: eckig I halbrund I ohne 

Shape: square, semi-circular I none

Material: HPL I Corian I Linoleum

Frame: HPL I Corian I Linoleum

Werkzeugaufnahme I Tool holder

Feilnagel Ausfräsung I Miling for failing nail

Schraubstock-Aufnahme I vise holder

Material I Frame

HPL

Buche I beech

Eiche I oak

Material I Material

Kunstleder I artifi cial leather

Alcantara

Variante I Variant

ohne I none

3D

Mittelschubladen I Center drawers

kleine Schublade mit Auszugsplatte I small drawer with pull-out shelf

Rolladenfach mit Auszugsplatte I shutter compartment with pull-out shelf

große Mittelschublade I large center drawer

Technikvorbereitung I Technology pre-setup

Technikrückwand I Technical back panel 

modulare Technikschiene I Modular technology rail

Kabeldurchführungen I  cable gland

Adapter für Arbeitsplatzleuchten I ... for workstation lights

Monitor-/ Tablet-Halter I Monitor/ Tablet- holder

Reck I reck

Mikroskop-Halterung I Microscope holder

Technikausstattung I Technical equipment

Hauptschalter Elektrik I Main power switch

Einbausteckdose I Recessed socket outlet

Steckdosenleiste I Power strip

Gestängeleuchte I Articulated lamp

Schwanenhals I Gooseneck 

Luft-Vakuum-Verteiler I Air vacuum distributor

Druckluftschläuche I Compressed air hoses

Container I Containers

Container in verschiedenen 
Ausführungen wählbar.

Containers available in various 
confi gurations.

MODULAR I

Vierfuß-Fußgestell I Four-leg frame

silber I silver

anthrazit I anthracite

schwarz I black

Tisch-Maße I Bench Dimensions

Breite I width   1.200 - 1.600 mm

Tiefe I depth    650 - 850 mm

Höhe I height   900 - 1.200 mm

KONSTRUKTION & BAUWEISE I CONSTRUCTION & DESIGN

Korpus I Corpus

anthrazit I anthracite

lichtgrau I light gray

weiß I white

Buche I beech

Höhenverstellung I Height adjustment

elektrisch I electric

zum Online-Tischkonfi gurator
to the online bench confi gurator



MODULAR II Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench
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With the MODULAR II, you can design your workspace according to your 
preferences. The thoughtfully designed, robust four-legged steel frame 
with an open side view is perfect for versatile use. Four internal hydraulic 
cylinders, each with a lifting capacity of 150 kg, allow the inner steel frame 
to extend telescopically upwards.

Mit dem MODULAR II gestalten Sie Ihren Arbeitsplatz nach Ihren 
Vorstellungen. Die durchdachte Konstruktion des robusten Vierfuß-Gestells 
aus Stahl mit off ener Seitenansicht ist wie geschaff en für den vielseitigen 
Einsatz. Über vier innenliegende Hydraulikzylinder mit einer Hubkraft von je 
150 kg fährt das innere Stahlgestell teleskopartig nach oben aus.

Be
isp

ie
l-K

on
fi g

ur
at

io
n 

I E
xa

m
pl

e 
Co

nfi
 g

ur
at

io
n

Maße anpassbar
dimensions customizable

Zubehör anpassbar
accessories customizable

Arbeitsplatte anpassbar
benchtop customizable

weitere Optionen
additional options

Standardmaß: 1.450 x 690 mm
Standard size: 1.450 x 690 mm
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OPTIONEN I OPTIONS

TISCHPLATTE I BENCHTOP 

TECHNIK I TECHNOLOGY 

ARMAUFLAGEN I ARMRESTS MITTELSEGMENT I MIDDLE SEGMENT

Ausstattung I Equipment

Rillenfräsung I grooved milling

Aufkantung I upstand

ohne I none

Tischeinlage I Bench insert

Form: eckig I halbrund I ohne 

Shape: square, semi-circular I none

Material: HPL I Corian I Linoleum

Frame: HPL I Corian I Linoleum

Werkzeugaufnahme I Tool holder

Feilnagel Ausfräsung I Miling for failing nail

Schraubstock-Aufnahme I vise holder

Material I Frame

HPL

Buche I beech

Eiche I oak

Material I Material

Kunstleder I artifi cial leather

Alcantara

Variante I Variant

ohne I none

3D

Mittelschubladen I Center drawers

kleine Schublade mit Auszugsplatte I small drawer with pull-out shelf

Rolladenfach mit Auszugsplatte I shutter compartment with pull-out shelf

große Mittelschublade I large center drawer

Technikvorbereitung I Technology pre-setup

Kabeldurchführungen I  cable gland

Adapter für Arbeitsplatzleuchten I ... for workstation lights

Monitor-/ Tablet-Halter I Monitor/ Tablet- holder

Reck I reck

Mikroskop-Halterung I Microscope holder

Technikausstattung I Technical equipment

Einbausteckdose I Recessed socket outlet

Gestängeleuchte I Articulated lamp

Schwanenhals I Gooseneck 

Luft-Vakuum-Verteiler I Air vacuum distributor

Druckluftschläuche I Compressed air hoses

Container I Containers

Container in verschiedenen 
Ausführungen wählbar.

Containers available in various 
confi gurations.

MODULAR II

Vierfuß-Fußgestell I Four-leg frame

silber I silver

anthrazit I anthracite

schwarz I black

Tisch-Maße I Bench Dimensions

Breite I width   1.200 - 1.600 mm

Tiefe I depth    650 - 850 mm

Höhe I height   950 - 1.150 mm

KONSTRUKTION & BAUWEISE I CONSTRUCTION & DESIGN

Korpus I Corpus

anthrazit I anthracite

lichtgrau I light gray

weiß I white

Buche I beech

Höhenverstellung I Height adjustment

elektrisch I electric

Kurbel I crank

Manuell I manual

zum Online-Tischkonfi gurator
to the online bench confi gurator



MODULAR II Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench

BEISPIEL 2 I EXAMPLE 2
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Auf diesen Übersichtsseiten präsentieren wir verschiedene Modellvarianten als Beispiel-Konfi gurationen, die einen Eindruck von den vielfältigen 
Gestaltungsmöglichkeiten der Werktische geben. Ob Funktion, Material oder Ausstattung – bei uns steht Ihre Arbeitsweise im Mittelpunkt. 

Lassen Sie sich inspirieren und gestalten Sie Ihren persönlichen Arbeitsplatz!



MODELLVARIANTEN I MODEL VARIANTS
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On these overview pages, we present various model variants as example confi gurations, giving you an idea of the diverse customization options for our 
workbenches. Whether it’s functionality, materials, or features – your workfl ow is our focus. 
Get inspired and design your personalized workspace!

BEISPIEL 3 I EXAMPLE 3

zum Online-Tischkonfi gurator
to the online bench confi gurator



MODULAR III Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench
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The highly modular design and practical functionality are the key advantages 
of the MODULAR III series, which is also among the strongest and most 
load-bearing bench frames in our range. With a total lifting capacity of 400 
kg, it offers an electric height adjustment range of up to 400 mm.

Hochmodulare Bauweise und Praxistauglichkeit sind die Vorzüge dieser 
MODULAR III Serie, die gleichzeitig zu den stärksten und tragkräftigsten 
Tischgestellen in unserem Sortiment gehört. Mit einer Gesamthubkraft 
von 400 kg ist ein elektrischer Höhenverstellbereich von bis zu 400 mm 
möglich.
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Maße anpassbar
dimensions customizable

Zubehör anpassbar
accessories customizable

Arbeitsplatte anpassbar
benchtop customizable

weitere Optionen
additional options

Standardmaß: 1.450 x 690 mm
Standard size: 1.450 x 690 mm



Seitenverkleidung I Side paneling

ohne I abgerundet I eckig

none I rounded I angular
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OPTIONEN I OPTIONS

TISCHPLATTE I BENCHTOP 

TECHNIK I TECHNOLOGY 

ARMAUFLAGEN I ARMRESTS MITTELSEGMENT I MIDDLE SEGMENT

Ausstattung I Equipment

Rillenfräsung I grooved milling

Aufkantung I upstand

ohne I none

Material I Frame

HPL

Buche I beech

Eiche I oak

Material I Material

Kunstleder I artifi cial leather

Alcantara

Variante I Variant

ohne I none

3D, 4D, 5D

Mittelschubladen I Center drawers

kleine Schublade mit Auszugsplatte I small drawer with pull-out shelf

Rolladenfach mit Auszugsplatte I shutter compartment with pull-out shelf

große Mittelschublade I large center drawer

Technikvorbereitung I Technology pre-setup

Technikrückwand I Technical back panel 

modulare Technikschiene I Modular technology rail 

Kabeldurchführungen I  cable gland

Adapter für Arbeitsplatzleuchten I ... for workstation lights

Monitor-/ Tablet-Halter I Monitor/ Tablet- holder

Reck I reck

Mikroskop-Halterung I Microscope holder

Technikausstattung I Technical equipment

Hauptschalter Elektrik I Main power switch

Einbausteckdose I Recessed socket outlet

Steckdosenleiste I Power strip

Gestängeleuchte I Articulated lamp

Schwanenhals I Gooseneck 

Luft-Vakuum-Verteiler I Air-vacuum distributor

Druckluftschläuche I Compressed air hoses

Container I Containers

Container in verschiedenen 
Ausführungen wählbar.

Containers available in various 
confi gurations.

Tischeinlage I Bench insert

Form: eckig I halbrund I ohne 

Shape: angular, semi-circular I none

Material: HPL I Corian I Linoleum

Frame: HPL I Corian I Linoleum

Werkzeugaufnahme I Tool holder

Feilnagel Ausfräsung I Miling for failing nail

Schraubstock-Aufnahme I vise holder

MODULAR III

T-Fußgestell I T-leg frame

silber I silver

anthrazit I anthracite

schwarz I black

Tisch-Maße I Bench Dimensions

Breite I width   1.200 - 1.600 mm

Tiefe I depth    650 - 850 mm

Höhe I height   850 - 1.250 mm

KONSTRUKTION & BAUWEISE I CONSTRUCTION & DESIGN

Korpus I Corpus

anthrazit I anthracite

lichtgrau I light gray

weiß I white

Buche I beech

Höhenverstellung I Height adjustment

elektrisch I electric

zum Online-Tischkonfi gurator
to the online bench confi gurator



MODULAR III Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench
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BEISPIEL 2 I EXAMPLE 2

BEISPIEL 3 I EXAMPLE 3

Auf diesen Übersichtsseiten präsentieren wir verschiedene Modellvarianten als Beispiel-Konfi gurationen, die einen Eindruck von den vielfältigen 
Gestaltungsmöglichkeiten der Werktische geben. Ob Funktion, Material oder Ausstattung – bei uns steht Ihre Arbeitsweise im Mittelpunkt. 

Lassen Sie sich inspirieren und gestalten Sie Ihren persönlichen Arbeitsplatz!



MODELLVARIANTEN I MODEL VARIANTS
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BEISPIEL 4 I EXAMPLE 4

BEISPIEL 5 I EXAMPLE 5

zum Online-Tischkonfi gurator
to the online bench confi gurator

On these overview pages, we present various model variants as example confi gurations, giving you an idea of the diverse customization options for our 
workbenches. Whether it’s functionality, materials, or features – your workfl ow is our focus. 
Get inspired and design your personalized workspace!



UNIQUE
SYSTEM



Bei uns bedeutet Individualität nicht nur die Auswahl aus einem breiten 
Spektrum an modularen Systemen mit vorgegebenen und optionalen 
Eigenschaften, sondern auch die Möglichkeit, gänzlich individuelle 
Werktische nach Ihren exakten Vorstellungen zu kreieren.

Unser UNIQUE System eröffnet Ihnen die Freiheit, Design, Aufbau und 
Funktion Ihrer Werktische von Grund auf neu zu definieren. 

Sie haben eine Vision? 

Wir verwandeln sie in Realität. Unser Produktsortiment präsentiert eine 
Auswahl an Maßanfertigungen, die nicht nur Inspiration bieten, sondern 
auch direkt für Sie reproduziert werden können. Darüber hinaus stehen wir 
bereit, Ihre ganz persönlichen Sonderanfertigungen zu realisieren – egal, 
wie spezifisch oder innovativ Ihre Ideen sind.

For us, individuality means more than just choosing from a wide range of 
modular systems with predefined and optional features. It also includes the 
ability to create entirely customized workbenches tailored to your exact 
specifications.
Our UNIQUE system gives you the freedom to redefine the design, 
structure, and functionality of your workbenches from the ground up.
Do you have a vision?
We turn it into reality. Our product range showcases a selection of custom-
made solutions that not only serve as inspiration but can also be directly 
reproduced for you. Additionally, we are ready to bring your unique custom 
designs to life – no matter how specific or innovative your ideas may be.



UNIQUE I Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench

Individualanfertigung
customized production
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customized production

Crafted to Individual Specifi cations, the UNIQUE I Watchmaker‘s bench 
stands out with its rustic yet sophisticated appearance.

The bench, adjustable in height with a convenient crank mechanism, is 
made of solid oak and fi nished with an elaborate lacquer coating.

Nach individuellen Vorgaben gefertigt, glänzt der Uhrmachertisch des 
Modell´s UNIQUE I mit seinem rustikalen und gleichzeitig erhabenen 
Erscheinungsbild. 

Der durch eine komfortable Kurbelbedienung höhenverstellbare Tisch 
besteht aus massiven Eichenholz und ist mit einer aufwendigen Lackierung 
veredelt.

Tischgestell: Aus Eichenholz verkleidetes Vierfuß-Gestell aus Stahl mit off ener Seitenansicht.
Bench Frame: A four-legged steel frame clad in oak, featuring an open side view.

Maße I Dimensions

Breite I width   ab 1.300 mm

Tiefe I depth    650 - 800 mm

Höhe I height   950 - 1150 mm



HIGHLIGHTS UNIQUE I
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Der Werktisch verfügt über ein funktionales Mittelsegment mit 
auswechselbarer Corean-Arbeitsfl äche, einer Feilnagelhalterung, einem 
stabilen ausziehbaren Ablagebrett sowie einem Schubladensegment 
für die wichtigsten Arbeitsmaterialien.

TISCHPLATTE & MITTELSEGMENT 

The workbench features a functional middle segment with a replaceable 
Corian work surface, a bench pin holder, a stable pull-out shelf, and a 
drawer unit for essential work materials.

BENCHTOP & MIDDLE SEGMENT

Die massiven Schubladen mit intelligenter Inneneinteilung sowie die 
Stauraumfächer mit leichtgängigen Klapptüren sorgen für viel Platz 
und Ordnung am Arbeitsplatz.

 INDIVIDUELLER STAURAUM 

The solid drawers with smart internal dividers, along with storage 
compartments featuring smooth-closing hinged doors, provide ample 
space and organization for your workspace.

CUSTOMIZABLE STORAGE

Dieser robuste Uhrmachertisch ist höhenverstellbar von 95 cm bis 115 
cm durch eine Hydraulik mit einklappbarer Kurbelbedienung.

HÖHENVERSTELLUNG MIT KURBEL 

This stable watchmaker‘s bench is height-adjustable from 95 cm to 115 
cm via a hydraulic system with a foldable crank mechanism.

HEIGHT ADJUSTMENT WITH CRANK



UNIQUE II Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench

Individualanfertigung
customized production
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customized production

The UNIQUE II Watchmaker‘s Bench model represents a futuristic design 
and technical sophistication at the highest level.

For example, the exclusive integration of an electric armrest module ensures 
maximum ergonomic work effi  ciency. Another standout feature, tailored to 
specifi c customer requirements, includes the integration of two barcode 
scanners beneath the benchtop, covered with a seamlessly embedded glass 
surface.

Das Uhrmachertisch-Modell UNIQUE II steht für futuristisch anmutendes 
Design und technische Raffi  nessen auf höchstem Niveau. 

So ermöglicht zum Beispiel der exklusive Einbau eines elektrischen 
Armaufl agenmoduls ein Höchstmaß an ergonomischer Arbeitseffi  zienz. 
Gemäß spezifi scher Kundenanforderungen wurden als weiteres Highlight 
zwei Barcodescanner unter der Arbeitsplatte integriert, welche mit einer 
bündig eingelassenen Glasfl äche abgedeckt sind.

Tischgestell: Vierfuß-Gestell aus Stahl mit geschlossener Seitenansicht.
Bench Frame: A four-legged steel frame with a closed side view.

Maße I Dimensions

Breite I width   ab 1.300 mm

Tiefe I depth    ab 700 mm

Höhe I height   900 - 1.300 mm



HIGHLIGHTS UNIQUE II

21www.benchalist.com

Bei der Entwicklung des UNIQUE II galt es zu beachten, das Design des 
Tisches an das ihn umgebende Gebäude anzupassen, in welchem eine 
Tragkonstruktion aus massiver Fichte dominiert.

TISCHDESIGN ANGEPASST AN RAUMDESIGN 

The development of the UNIQUE II focused on aligning the bench´s 
design with the surrounding building, which is characterized by a 
supporting structure made of solid spruce.

BENCH DESIGN ADAPTED TO ROOM DESIGN

Auf Kundenwunsch ist die Tischplatte mit drei bündig eingelassenen 
Vorrichtungen zur Schraubstockaufnahme sowie einer Feilnagel-
halterung ausgestattet. Die komplette Vorrichtung kann bei 
Nichtgebrauch abgedeckt werden.

INDIVIDUALITÄT OHNE GRENZEN 

At the customer’s request, the benchtop is equipped with three fl ush-
mounted clamps for vise attachment and a bench pin holder.    The 
entire setup can be covered when not in use.

BOUNDLESS INDIVIDUALITY

Eine kratzfeste Beschichtung der Ober- und Seitenfl ächen sowie edles 
Fichtenholz verleihen dem Uhrmachertisch ein modernes Design.

Die durchdachte Konstruktion bietet großzügigen Stauraum, und die 
Schubladen sind speziell auf die Arbeitsprozesse abgestimmt.

FUNKTIONALITÄT & MODERNES DESIGN

A scratch-resistant coating on the top and side surfaces, combined 
with elegant spruce wood, gives the watchmaker‘s bench a modern 
design.
The well-thought-out construction provides ample storage space, with 
drawers specifi cally tailored to the work processes.

FUNCTIONALITY & MODERN DESIGN



UNIQUE V Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench

Individualanfertigung
customized production

22 Tel. +49 37360 72114

Individualanfertigung
customized production

This luxurious watchmaker‘s bench, designed for boutiques, presentations, 
and watch collectors, is a true masterpiece in the eye of every beholder.

The extravagant craftsmanship of premium pearwood, combining delicately 
uniform solid wood with fl ame-patterned amber-colored veneer, gives this 
bench its timelessly modern and exceptionally majestic appearance, further 
enhanced by its gilded brass fi ttings.

Dieser luxuriöse Uhrmachertisch für Boutiquen, Präsentationen und 
Uhrensammler ist ein wahres Schmuckstück im Auge eines jeden Betrachters.

Mit der extravaganten Verarbeitung des hochwertigen Birnbaumholzes und 
dessen Kombination aus gleichmäßig zarten Massivholz sowie gefl ammten 
bernsteinfarbigen Maserfurnier wirkt dieser Tisch mit seinen vergoldeten 
Messingbeschlägen zeitlos modern und überaus erhaben.

Tischgestell: Vierfuß-Gestell aus Birnbaumholz.
Bench Frame: A four-legged pearwood frame.

Maße I Dimensions

Breite I width   ab 1.300 mm

Tiefe I depth    650 - 800 mm

Höhe I height   900 - 1.100 mm



HIGHLIGHTS UNIQUE V
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Zahlreiche kleine und große Schubläden, eine eingebaute Lampe und 
ausdrehbare Armaufl agen sorgen für ein angenehmes Arbeiten.

HANDWERKSKUNST PAR EXCELLENCE 

Numerous small and large drawers, a built-in lamp, and removable 
armrests ensure a comfortable working experience. 

CRAFTSMANSHIP AT ITS BEST

Besonders hervorzuheben ist die Option der Verschlussmöglichkeit 
über einen Rollladen, wodurch sich dieser Tisch hervorragend 
transportieren lässt. 

 DOCH DAMIT NICHT GENUG 

A standout feature is the option to secure the bench with a rolling 
shutter, making it ideal for transport.

BUT THAT’S NOT ALL

Durch die Symbiose aus Design und Funktionalität eignet sich UNIQUE V 
perfekt für Messen und Ausstellungen.

 MESSE- & AUSSTELLUNGSTISCH 

Thanks to the perfect blend of design and functionality, the UNIQUE V 
is perfectly suited for trade shows and exhibitions.

TRADE SHOW & EXHIBITION BENCH



UNIQUE VIII Uhrmachertisch I Watchmaker´s bench

Individualanfertigung
customized production
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Individualanfertigung
customized production

Discover our custom-designed watchmaker‘s bench, UNIQUE VIII, 
specifi cally confi gured to meet a client‘s requirements.

This bench features an innovative, removable Flowbox bench attachment 
and off ers electric height adjustment of up to 400 mm for optimal 
ergonomics. The elegantly rounded side panels blend seamlessly into the 
futuristic design.

Entdecken Sie unseren maßgeschneiderten Uhrmachertisch UNIQUE VIII, 
der speziell nach den Anforderungen eines Kunden konfi guriert wurde. 

Dieser Tisch ist mit einem innovativen, abnehmbaren Flowbox-Tischaufsatz 
ausgestattet und bietet eine elektrische Höhenverstellung bis zu 400 
mm, die eine optimale Ergonomie ermöglicht. Die elegant abgerundete 
Seitenverkleidung fügt sich nahtlos in das futuristische Design ein. 

Tischgestell: Vierfuß-Gestell aus Stahl mit geschlossener Seitenansicht.
Bench Frame: A four-legged steel frame with a closed side view.

Maße I Dimensions

Breite I width   1.500 mm

Tiefe I depth    800 mm

Höhe I height   850 - 1.250 mm



HIGHLIGHTS UNIQUE VIII
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Unser Uhrmachertisch verfügt über eine hochfeste HPL-Arbeitsplatte 
mit Rillenfräsung an der Vorderkante und spezieller Rillenfräsung zur 
Integration eines Flowbox-Tischaufsatzes.

FUNKTIONALE TISCHPLATTE

Our watchmaker‘s bench features a high-strength HPL worktop with 
grooved milling along the front edge and special grooves designed to 
integrate a Flowbox bench attachment.

FUNCTIONAL BENCHTOP

Die abgerundete Seitenverkleidung des Tischgestells integriert eine 
praktische Kabeldurchführung, während die Schubladencontainer 
individuell nach Kundenwunsch optimiert sind.

INDIVIDUELLE ANPASSUNGEN

The rounded side panels of the bench frame include a practical cable 
gland, while the drawer units are customized to meet individual 
adjustments.

CUSTOM ADJUSTMENTS

Die abnehmbare Flowbox mit geschwungenen Glasscheiben ist perfekt 
auf das Design des Uhrmachertisches abgestimmt. Ein integriertes 
Display erleichtert die Bedienung direkt am Arbeitsplatz.

ELEGANTE FLOWBOX

The removable Flowbox with curved glass panels is perfectly matched 
to the bench‘s design. An integrated display allows for convenient 
operation directly at the workstation.

ELEGANT FLOWBOX



IHR SPEZIALIST FÜR ARBEITSTISCHE. 

YOUR SPECIALIST FOR WORKBENCHES.
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